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The Hidden Purpose 
Behind a Guest’s Visit

Day 10, Monday, 20 Adar

Baruch Hashem

8 Kislev 5716 [1955]

Brooklyn.

Shalom u’vracha!

In response to your letter of  the 7th of  

Cheshvan, sent together with your letter 

of  the 5th of  Kislev, in which you write 

about the visit of  Mr. … and his family, 

and that the purpose of  their visit was 

not entirely clear.

You are surely familiar with what my re-

vered father-in-law, the Rebbe, of  righteous 

and saintly memory, wrote to someone: 

When a person is hungry and satisfies 

his hunger with bread and a meal, his 

conscious thought is about the bread and 

the food. But the inner truth and deeper 

reason is that his neshamah desires the 

nitzutz Eloki, the Divine spark contained 

within those foods and drinks.

This is the meaning of  the verse, “Ki 

lo al ha’lechem levado yichyeh ha’adam, ki 

תשט"ז סְְלֵֵו,  כִּ�ִ ח'  ב"ה, 

קְְלִִין. רּוּ בְּ�ְ

בְְּוּרָָכָָה!  ם 
ֹ
וֹל ָ

�
שָׁ

וָָן,  ְ
�

חֶֶשְׁ מִִז'   
ֹ
בוֹ מִִכְְתָּ�ָ עַַל  מַַעֲֲנֶֶה  בְּ�ְ

מֵֵה'   
ֹ
בוֹ מִִכְְתָּ�ָ עִִם  יַַחַַד  בְּ�ְ  

ֹ
לְְחוֹ ָ �

�
שָּׁ ֶ

�
שֶׁ

ר  ּוּּקּ י הַַבִּ�ִ ת 
ֹ
דוֹ

ֹ
אוֹ תֵֵב 

ֹ
וֹּכּ   

ֹ
וֹּבּ  סְְלֵֵו,  כִּ�ִ

חְְיּוּ  יִּ�ִ ֶ
�

 שֶׁ
ֹ
יתוֹ נֵֵי בֵּ�ֵ בְּּוּ�ְ ל מַַר ...  ֶ

�
אֶֶצְְלָָם שֶׁ

ונַַת  וָּ�ָ כַּ�ַ ס 
ֹ
וֹּ לִִתְְפּ  

ֹ
וֹל הָָיָָ'  ה  ֶ

�
קָָשֶׁ ר  ֶ

�
וַַאֲֲשֶׁ

רָָּוּּקּם.  י בִּ�ִ

ד 
ֹ
בוֹ כְּ�ְ ב  מִִכְְתַּ�ַ כֶֶן 

ֹ
וֹּתּ  דֵֵעַַ 

ֹ
יוֹ בֶֶּוּטַַח 

"ר  אַַדְְּוּמ י  מִִ חָָ וְְ י  רִִ
ֹ
וֹמ ת  ַ �

�
שַּּׁוּ קְְד

תַַב  כָּ�ָ ֶ
�

שֶׁ זי"ע  נבג"מ  זצוללקה"ה 

יעַַ  בִּ�ִ ְ
�
מַַּוּשְׂ  רָָעֵֵב  הָָאָָדָָם  ֶ

�
שֶׁ כְּ�ְ ֶ

�
שֶׁ לְְאֶֶחָָד, 

 
ֹ
וֹּתּ בְְ ַ

�
מַַחֲֲשַׁ דָָּוּעה,  סְְ ּוּ לֶֶחֶֶם  בְּ�ְ  

ֹ
וֹנ

ֹ
רַַעֲֲבוֹ

דָָּוּעה מֵֵאַַכָָלִִים   חֶֶם וְְהַַסְּ�ְ א עַַל הַַלֶּ�ֶ הּוּ

בָָרִִים  הַַדְּ�ְ ת  ּוּּיּ נִִימִִ ְ פְּ� אֲֲבָָל  קִִים,  ְ
�

מַַּוּשְׁ

ץ  אֵֵבָָה לְְהַַנִִיּוּצ  תָּ�ָ
ֹ
מָָתוֹ ְ

�
שְׁ נִּ�ִ ֶ

�
תָָם שֶׁ וְְסִִיבָּ�ָ

קִִים  ְ
�

מַַּוּשְׁ מַַאֲֲכָָלִִים  מְְצָָא בְּ�ְ קִִי הַַנִּ�ִ
ֹ
הָָאֱֱלֹ

קּוּס   ָ הַַפָּ� עַַל   
ׁשּׁוּ

 יר ֵ הַַפֵּ� דַַע 
ֹ
וֹּנּ כְְּוּ   . ּוּּלּ אֵֵ

 יִִחְְיֶֶ' הָָאָָדָָם 
ֹ
וֹּדּ חֶֶם לְְבַַ א עַַל הַַלֶּ�ֶ

ֹ
י לֹ כִּ�ִ

חֶֶם(. לֶּ�ֶ בַּ�ַ ֶ
�

צָָא פִִי' ה' )שֶׁ
ֹ
ל וֹמ י עַַל כָּ�ָ כִּ�ִ
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al kol motza pi Hashem”—that a person 

does not live by the bread alone, but by 

the Divine utterance enclothed within it.

So whatever their outward intention may 

have been, the inner intention and the 

true cause is that you certainly have the 

ability to correct something regarding 

their yiddishkeit. Their neshamos orches-

trated various circumstances and events 

so that they would visit you, and this 

should awaken within you the awareness 

and resolve to fulfill your mission — to 

bring their hearts closer to our Father 

in Heaven.

Further elaboration on something so 

clear is surely unnecessary. I write only to 

encourage you to reflect more deeply and 

seek out additional opportunities to bring 

all the above into actual implementation 

in the appropriate way.

And it is likewise understood that all 

the above applies also to your neighbor 

about which you write.

Incidentally, since she showed you 

the mezuzah she purchased, it would be 

worthwhile to have it checked — at least 

superficially — to ensure that it is kosher.

Regarding what the doctor said concerning 

your wife’s condition: there is absolutely 

no need to overthink this. Especially since 

the pidyon nefesh you wrote will be read 

at the holy resting place of  my revered 

father-in-law, the Rebbe, of  righteous and 

ְ הַַפְּ� יָָּוּל',   הַַגְּ�ְ ונָָתָָם  וָּ�ָ כַּ�ַ הְְיֶֶ'  תִּ�ִ ֶ
�

שֶׁ ־וְְאֵֵיךְְ 

אי  וַַדַּ�ַ בְּ�ְ ֶ
�

שֶׁ הִִיא,  תָָּהּ  וְְסִִיבָּ�ָ ת  ּוּּיּ נִִימִִ

עַַ לְְעִִנְְיָָנֵֵיהֶֶם  גֵּ�ֵ
ֹ
וֹּנּ הַַ ן מַַה בְּ�ְ  לְְתַַקֵּ�ֵ

ֹ
יָָדוֹ בְּ�ְ

ה  ָ מָּ� כַּ�ַ מָָתָָם  ְ
�

נִִשְׁ בָָה  וְְסִִיבְּ�ְ ת.  יַַהֲֲדּוּ בְּ�ְ

 ,
ֹ
אֶֶצְְוֹל רּוּ  בַַקְּ�ְ יְּ�ְ ֶ

�
שֶׁ וְְעִִנְְיָָנִִים  ת 

ֹ
וֹּבּ סִִי

פְְ תַּ�ַ י  ּוּּלּ י ִ הַַמִּ� עַַל  רֵֵר 
ֹ
יִִתְְוֹע בְְּוּמֵֵילָָא  ־

מַַיִִם.  ָ �
�

שָּׁ בַּ�ַ ֶ
�

ם לְְאָָבִִיּוּנ שֶׁ  לְְקַַרֵֵב לִִבָּ�ָ
ֹ
קִִידוֹ

אַַךְְ  טַַח  בֶּ�ֶ בָָּוּּמּן   הַַ דָָבָָר  בְּ�ְ ת  וְְהָָאֲֲרִִיּוּכ

לְְהַַעֲֲדָָפָָה  א  אֶֶלָּ�ָ אתִִי  בָּ�ָ א 
ֹ
וְְלֹ תָָר, 

ֹ
לְְוֹמ

ת 
ֹ
יוֹ ּוּנ ְ מְּ� הִִזְְדַּ�ַ ד 

ֹ
וֹע  

ׂשׂ
 ֵ וִִיחַַפֵּ� נֵֵן 

ֹ
וֹּבּ תְְ יִּ�ִ ֶ

�
שֶׁ

ַ פֶֶן הַַמַּ�
ֹ
אוֹ עֵֵל בְּ�ְ

ֹ
וֹּ פּ ל הַַנַַ"ל בְּ�ְ ־לְְהָָבִִיא כָּ�ָ

לְְעֵֵיל  ר  הָָאָָּוּמ ל  כָּ�ָ ֶ
�

שֶׁ בָָּוּמּוּן    תְְאִִים. 

הֶֶם  לָּ�ָ ֶ
�

שֶׁ כֵֵנָָה  ְ
�

לְְהַַשְׁ גֵֵעַַ 
ֹ
וֹנ בְּ�ְ ם  גַּ�ַ א  הּוּ

יוָָן  כֵּ�ֵ ב,  אַַגַּ�ַ רֶֶךְְ  דֶּ�ֶ  - תֵֵב. 
ֹ
וֹּכּ  תָָּהּ 

ֹ
דוֹ

ֹ
אוֹ

דַַאי  נְְתָָה, כְּ�ְ קָּ�ָ ֶ
�

זָָּוּה שֶׁ  מְְז
ֹ
הֶֶרְְאֲֲתָָה וֹל ֶ

�
שֶׁ

נִִים  ָ פָּ� ל  כָּ�ָ עַַל  תָָּהּ 
ֹ
אוֹ ּוּק  בְְדְּ�ְ יִּ�ִ ֶ

�
שֶׁ הָָיָָ' 

הִִיא. רָָה  ֵ
�

שֵׁ כְּ�ְ אִִם  ת  ּוּּיּ טְְחִִ ִ
�

שִׁ בְּ�ְ

פֵֵא 
ֹ
הָָרוֹ בְְרֵֵי  דִּ�ִ ת 

ֹ
דוֹ

ֹ
אוֹ תַַב  כָּ�ָ ֶ

�
שֶׁ מַַה 

גאָָר  אִִיז  עֶֶס   - חְְיֶֶ'  תִּ�ִ  
ֹ
גָָּוּתוֹ ז ב  לְְמַַצָּ�ָ

ערטְְראַַכְְטֶֶען,  אִִיבֶּ�ֶ ּוּצ  וואָָס  נִִיטאָָ 

עַַל  רֵֵא  יִִקָּ�ָ תַַב  כָּ�ָ ֶ
�

שֶׁ ן 
ֹ
דְְיוֹ ִ הַַפִּ� ֶ

�
שֶׁ פְְרַַט  בִּּוּ�ִ

ת  ַ �
�

שַּּׁוּ קְְד ד 
ֹ
בוֹ כְּ�ְ ל  ֶ

�
שֶׁ  

ׁשׁ


ֹ
דוֹ הַַקָּ�ָ ן  ּוּּיּ  הַַצִּ�ִ

זצוללקה"ה  "ר  אַַדְְּוּמ וְְחָָמִִי  רִִי 
ֹ
וֹמ
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Hachana for Yud Alef  Nissan 5786

with Rabbi Shais Taub

SoulWords.org

Watch live: 

youtube.com/@SoulWords/live

French by Rabbi Yahir Elbaze: 

youtube.com/@inspirationjuive
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saintly memory, at an auspicious time. 

Convey this firmly and reassuringly to 

your wife.

May Hashem bring her pregnancy to full 

term in the proper and easy manner, and 

may she give birth to a healthy child 

b’itah u’vizmanah — in the proper time 

and with ease.

With blessing.

ר 
ֹ
וְְיִִמְְוֹס ן, 

ֹ
רָָוֹצ עֵֵת  בְּ�ְ זי"ע  נבג"מ 

חְְיֶֶ'.  תִּ�ִ
ֹ
גָָּוּתוֹ תְְאִִים לְְז ַ קֶֶף הַַמַּ�

ֹ
וֹּתּ  זֶֶה בְּ�ְ

ּוּׁ
�

שּׁ נָָּהּ כַּ�ַ
ֹ
א יְְמֵֵי הֶֶרְְיוֹ רֵֵך יְְמַַלֵּ�ֵ ־וַַה' יִִתְְבָּ�ָ

מָָא  א וְְקַַיָּ�ָ בְְּוּנָָקֵֵל וְְתֵֵלֵֵד זַַרְְעָָא חַַיָּ�ָ רָָה 

בְְּוּקַַל.  רָָּוּׁה  
�

שּׁ כַּ�ַ ּהּ  בִִּוּזְְמַַנָּ�ָ  ּהּ  עִִתָּ�ָ בְּ�ְ

בְְרָָכָָה. בִּ�ִ
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